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_: 1) Vérsender/Lisferant 2) Lieferanten-Nr. 0081020720 1 3) Speditionsaufirags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH )
Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender beim
99817 Eisenach Versand-spediteur:
DE Deutschland
Tel: +49(3691)644313 TRANSPORTAUFTRAG l I
5) Betadestelle gDatum 30.09.2019 7)Relations-Nr.
EhP - Eh103
8) Sendungsnummer 11982096 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97371916
4 11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 C4 Logistics
Magna PT S.p.A. - Bailey House , Curriers Close
| GB CV4 B8AW Coventry
Via dei Ciclamini, 4 )
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
| 14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk for den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A. EhP SOFA Nr.: 85941
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
14249/14249/14249 16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
] 18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21} |22) Inhalt 23) Lademittel |24) Brutiogewicht
Lieferschein-Nr. SF gewicht kg ka
3860344 1 Europalett [2 [0261230503U72D3 PS 31 211,0
EA2096 2517262301
3864572 1 Europalett |2 [0261230503U72D3 PS 31 211,0
EA2096 2517262301
3868586 1 Europalett [1 [02612304591U72D3 PS 31 211,0
EA2096 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
3 Europalette| - [1200X800X1 6099100063
3 Palettendeckel -~ 1204X80 60992101208
60 VDA - Behdlper - 594X396 6099506147
25) Summe 26)Rauminhaltineam ~ Folgeblatt Summen > %

29) Gefahrgut-Kiassifikation
'j 30) Gefahrgut-Bezeichnung

Fahrer hat alle Dokumente
erhalten und dies bestétigt.

43) Ubemahmebestatigung deg
obige Sendung vollstandig,

AR L ZN’}%L‘" L n?i;::

31) Frankatur 32) Warenwert fur Versicherung 33) Transporiversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt zu decken mit
—Modugno-—(BAaJ)
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 550003218602
: 37) Kontierung

38) Transportmittel-Nr.

39) LKW-Code

40) Versandart LKW-Sammell %f%%ghnungs-sml.

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
obige Sendung vollstindig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten

Firmenstempel/Unterschrift.

44) Die Sendung enthalt davon getauscht

Euro-Flach-Pal.(FP) Eurg-Flach-Pal.(FP)

Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.(GP)

befdrderungssicher (ibemo Vlar('i g|l1| i ?'?Flcber ve(ladEn Modug
1 OTT 2019
Datum Uhrzeit - Unt rschr[ﬁ\].'-% d!
| A5) Gerdcntssiand Stultgart. E3 gik deutsEHERIE

2) Lieferanten-Nr.

HHMWHHWWWWMWW

V0091020720
10} Spediteur-Nr.

MHWWWMWMMMWW

45) FOr Warenempfénger Leergut
8) Sendungsnummer

LR D

2511982096
3) Bordero-/Ladeliste-Nr.
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1 Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH

Robert-Bosch-Allee 1

99817 Eisenach

DE Deutschland

Tel: +49(3691)644313

5) Beladestelle

EhP - Eh103

8) Sendungsnummer 11982096

1)JyersenderfLieferant 2) Lieferanten-Nr. 0091020720

3) Speditionsaufirags-Nr.
Sender VAT-ID
Empfanger VAT-ID

4} Nr. Versender beim
Versand-spediteur:

9) Versandspediteur

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 C4 Logistics

- Bailey House

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

TRANSPORTAUFTRAG
6)Datum 30.09.2019 7)Relations-Nr.

16) Spediteur-Nr. 97371916

, Curriers C1

GB Cv4 8AW Coventry

ose,

14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur:
Magna PT S5.p.A. EhP SOFA Nr.: 85941
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Einreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
18} Zeichen und Nr. 18) Anzahl |20) Verpackung 21}122) Inhait 23) Lademitte! [24) Brutiogewicht
Lieferschein-Nr. sf | Folgeblatt 1 gewichtkg kg
Frachtpfl. Gew.: 633,1
27) 28)
25) Summe 3 26) Rauminhalt in cdm Summen 93 633,0
28) Gefahrgut-Klassifikation
30) Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fir Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Geliefert benannt 211 'decken mit
_Modugno(BA)
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 5500039218602
. 37) Kontierung
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmittel-Nr.
erhalten und dies bestatigt.
39) LKW-Code
40) Versandart LKW-Samme L la%mghnungs-sml.

ek X
43) Ubemahmebestatigung lﬁ'gau 0 i 1"‘ E‘é &-’ 4...‘1 I‘-u- e
obige Sendung vollstandi fihSgemasse ?sﬁgqeﬁngdugno B;’-\]
beférderungssicher ubemcwg ajuntt] trichssithe

01 OTT 2019

Datum Uhrze! A A O TURS SN di

Firmenstempel/Unterschriit.

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
obige Sendung vollstdndig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten

44) Die Sendung enthalt
Eure-Flach-Pal.(EP)

davon getauscht

Euro-Flach-Pal.{FP)

Euro-Gitter-Pal.(GP)

.

Euro-Gitter-Pal.{GP)

45} Gerichtsstand Stutigart. Es git de Eﬁe ;:hlélsveretubaﬂ. L
ey S et

¥

48) FirWarenempRinger Leergut

2) Lieferanten-Nr.

M

10} Spediteur-Nr.

0097371916

8) Sendungsnummer

2511982096
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

IR
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1, Expediteur {nom, adrésse, pays)

Sender { LE] try) @@“M—N\i
Wr(denumlre, adresa.&ai- %Q% dj\ -Fbﬂln{"bc-.&\.\ 2.

Ml
LETTRE DE VOITURE:
CONSIGNMENT NOTE 3
SCRISCARE DE TRANSPORT ’

(CMR)

2. Destinatafre {nowm, adresse,.pays)
Consignee (name, ‘address,country)
Deskipatar {denumire, adresa. tara)

ﬁ%‘%\ %‘ﬁ;
fk\_fl,

16. Transporteur {nom, adresse, pays[
Carrler {name, address counUy)
Operator de Lranspon {denumire, adresa, tara)
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2 & Prequl tramsportutn) - =4
é %‘ ' Sold/Balance/5old) - =
0 c Supplements a
‘n_: -g Supplem charges =
ey Taxe suplimentare] 2
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